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Content -

« 1x Ratoén inalambrico Q-Connect 2.4G con acabado brillante
- Negro (N.° de articulo: KF15114)
« 1x Receptor inalambrico USB (ubicado dentro del ratén del ordenador)

Ratén (KF15114) Receptor
inalambrico USB

Instrucciones de funcionamiento y Seguifidadii
A Pilas

« Mantenga las pilas fuera del alcance de los

« Una pila ingerida puede causar quemaduras quimicas internas en tan solo
dos horas y provocar la muerte. Deseche las pilas usadas inmediatamente. Si
cree que se han ingerido pilas o que se han introducido en alguna parte del
cuerpo, busque atencion médica de inmediato.

« Lea atentamente las siguientes instrucciones de funcionamiento y seguridad
antes de usar este producto para garantizar un uso seguro y correcto. Si no sigue
estas instrucciones, podria danar el producto o su dispositivo y anular la garantia.
« Este producto no esté disefiado para uso comercial ni para aplicaciones médicas
o especiales, donde un fallo del producto podria causar lesiones, la muerte o
dafos materiales importantes.

« Utilice iinicamente el tipo de bateria requerido y compruebe la polaridad
correcta (+/-).

« No mire directamente al haz éptico.

«No oculte ni cubra el sensor 6ptico y utilice una superficie brillante. Las
superficies reflectantes no son adecuadas para el funcionamiento de este
dispositivo.

« Para evitar pérdidas durante el transporte, le sugerimos guardar el nano dongle
en el compartimento situado en la parte inferior del dispositivo.

«No abra el producto ni intente repararlo usted mismo: hacerlo le expone al riesgo
de sufrir lesiones o danar el dispositivo y anulara la garantia.

« Evite someter el producto a golpes fuertes y protéjalo siempre contra impactos y
caidas.

« No utilice el producto ni sus accesorios si presentan daios visibles, si han estado
en contacto con agua u otros liquidos, o si estan htimedos.

« Mantenga el producto alejado del fuego, el agua y otros liquidos en todo
momento.

« No utilice el producto en zonas extremadamente frias, calientes, humedas o
polvorientas.

« Utilice este producto Ginicamente en un entorno seco, con una temperatura entre
0°Cy35°C.

« No utilice este producto en zonas o lugares donde no esté permitido el uso de
equipos electronicos.

« Las imagenes del producto pueden diferir del producto real. El contenido de este
manual de usuario puede ser revisado sin previo aviso.

« El modo de funcionamiento aqui descrito depende del dispositivo y puede variar.
« Si el producto no funciona correctamente, desconecte el dongle/receptor del
puerto USB de su ordenador y vuelva a conectarlo después de un momento.



Funciones E—

Clic derecho Boton central/
desplazamiento
Interruptor DPI

Clicizquierdo

Instalacion E—

1. Enciende tu ordenador.

2. Retire la tapa del compartimento de las pilas e inserte 2 pilas AAA
(no incluidas).
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AAA
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3. Inserta el receptor inalambrico en el puerto USB de tu ordenador. Tu sistema
operativo detectara y conectara automaticamente el dispositivo.

=]
Receptor

inaldmbrico USB

Cuidado y limpieza

« Apague el dispositivo antes de limpiarlo.

« Utilice unicamente un pafio ligeramente himedo que no suelte pelusa para
limpiar el producto.

« No utilice productos de limpieza agresivos.

« Al limpiar, asegtrese de que no entre agua ni otros liquidos en las conexiones
ni en el producto.

Servicios al cliente N

Si tiene alguna pregunta sobre nuestros productos, pongase en contacto con el
servicio de atencion al cliente de Q-Connect por correo electronico:
info@interaction-connect.com.




Datos técnicos e informacién del prodiictoli

Modelo y numero de articulo:
Ratén inaldmbrico Q-Connect 2.4G con acabado brillante — Negro (N.° de
articulo: KF15114)

Potencia del ratén/adaptador:
DC 3V = 6mA max.; requiere 2 pilas AAA de 1,5V (no incluidas).

Conexion:
Mediante dongle nano USB 2.0 de 2,4 GHz con una distancia de transmisién de
hasta 10 m.

Tamaiio y peso:
155 x 60 x 20 mm; + 45 g (sin pilas)

Condiciones de funci i y almac
Temperatura de funcionamiento entre 0 °Cy 35 °C; humedad relativa entre 20 %
y 90 %. Temperatura de almacenamiento entre -20 °C'y 60 °C.

Sensor, resolucion y capacidad de respuesta:
Sensor 6ptico: 800/1200/1600 DPI; ajustable mediante boton de cambio de DPI.

Caracteristicas:
4 botones (clic izquierdo/derecho del ratén, cambio de DPI, rueda de
desplazamiento y boton central)

Compatibilidad:
Para ordenadores y portatiles con sistemas operativos Windows (Windows® 98 y
posteriores), Mac y Linux; Plug & Play.

Exclusion de garantia S

Tenga en cuenta que Interaction-Connect S.A. no se responsabiliza de la pérdida
de datos en los dispositivos que nos envie. No se aceptaran reclamaciones de
garantia si no se han seguido las instrucciones de funcionamiento, en caso de
uso indebido o si los defectos han sido causados por otro dispositivo. Tampoco
se aceptaran reclamaciones de garantia si el producto ha sido sometido a
golpes, descargas eléctricas, calor o humedad de forma contraria a las
especificaciones del producto. Q-Connect no se responsabiliza de ningun dafio
indirecto o secundario, del incumplimiento de las condiciones de la garantia ni
de otros danos, independientemente de la causa. Tenga en cuenta que abrir la
carcasa del producto anulara la garantia. Este producto no esta disefiado para
aplicaciones comerciales, médicas o especializadas en las que un fallo del
producto pueda provocar lesiones, la muerte o dafos materiales importantes.



Garantia implicita y condiciones delaigarantiami

La garantia cubre Gnicamente la sustitucién del producto Q-Connect. Todos los
productos Q-Connect estan sujetos al periodo de garantia legalmente exigido a
partir de la fecha de compra. Conserve su recibo como comprobante de compra.
Todos los productos Q-Connect se someten a controles de calidad constantes.
No obstante, en caso de detectar algun defecto de material o fabricacién,
poéngase en contacto con el servicio de atencion al cliente de Q-Connect para
tramitar la garantia. La garantia cubre la reparacion o sustitucion de las piezas
defectuosas. Tenga en cuenta que no se aceptaran reclamaciones de garantia si
la causa se debe a alguno de los siguientes motivos (ejemplos):

« Manipulacion, instalacién o uso incorrectos o inadecuados

« Incumplimiento de las instrucciones de uso y seguridad

- Danos, aranazos o desgaste

« Modificaciones, apertura del producto o reparacion por terceros
« Danos por fuerza mayor o durante el transporte

Para tramitar una reclamacién, péngase en contacto con su punto de venta.

Informacion adicional

Declaracién de conformidad

Por la presente, Interaction-Connect S.A. declara que este producto cumple con
la Directiva de Equipos Radioeléctricos (RED) 2014/53/UE y con los requisitos de
la Directiva sobre la restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electrénicos (RoHS) 2011/65/UE y 2015/863/UE. Disefado
exclusivamente para uso en interiores. La declaracion de conformidad detallada
de este producto esté disponible con su(s) correspondiente(s) referencia(s):
KF15114 en nuestro sitio web: www.q-connect.com.

Eliminacién de equipos electrénicos usados

Este dispositivo esta sujeto a la Directiva europea 2012/19/CE. Todos los
aparatos eléctricos y equipos eléctricos usados deben desecharse por separado
de los residuos domésticos a través de los organismos gubernamentales
correspondientes. La correcta eliminacion de los equipos electronicos viejos
ayuda a evitar dafios medioambientales.

Eliminacién de baterias usadas

Este dispositivo esta sujeto a la Directiva Europea 2006/66/CE. Las baterias
usadas deben desecharse separadas de la basura doméstica a través de los
organismos gubernamentales designados para tal fin. Al desechar las baterias de
esta manera, se evitan dafios ambientales.

Copyright© 2026 Interaction-Connect S.A. Q-Connect y el logotipo de
Q-Connect son marcas registradas de Interaction-Connect S.A. Todas las marcas
y nombres de productos mencionados en este manual de usuario son propiedad
de sus respectivos dueios y se mencionan tinicamente con fines descriptivos.



